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»Slovenska Beseda*. »Matica Slovenska* razpošilja nastopno vabilo: Matice 
Slovenske odbor jc sklenil l a j a t i znanstven hsl ^Slovenska Reseda^, kateremu naj bi 
bil glavni namen pospeševati ra^oj našega književnega jezika ter določiti in utrditi 
njegov pravopis. 

Slovenska kujifeviiwt zadnjih let nam kaže pri raznih pisateljih v pisav, vedno 
večjo različnost, ce№ znanstvene p r e i s t e so izvedle različne zaključke, Ta pravopisna 
nedostati.ost dela velike težave pisateljem samim, Se večjo pa učiteljem ljudskih in sred-
njih Da i>i se pa v tem ojint dosegla jedinoM, povabila bode Btseda* 
vse slovenske jezikoslovce k skupnemu delovanju, da bi к ^anstvdimi opravami in * 
mirno kritiko sedanje pisave do loč i prave oblike, odločno p, izpodbijali krive mtfore; 
marsikaj se hode dalo le s Samim poraalimljeiijem uvesti, 

Raipravljala S« bodo torej v . S l o v a k i Д-игЛ« vsa vprašaja. tičoia se slovenske 
slovnice, katera Se niso dognana ali še nc dosti razjasnjena; pri tem se hode določilo, 
koliku se je obrati na etimologijo, kolika i.* zgodovinski razvoj in koliko na fonetiko 
sedanjega živega jezika, List l ^ l e pač odmenjeu slovenskemu jezikoslovju sploh, vendar 
le v toliki meri, kolikor je potreba га rtćeni namen Vse dognane stvari se bodo uto-
nite, in kadar se boric na podlagi teh beleikov mogla izdati slovenska pravopisna knji-
žica, ledaj bode *S!wm$!ta A W - л završila svojo glavno nalogo, 

,.Уtopfst« bo<Lc nadalje pospeševala pravilni razvoj slovenskega besedj* 
v slovarskem ozirn in .i Lorej prizadevala k temu pripomoči, da se natanko določijo 
pomeni besedam, kjer se razlika v rabi, da se bode strokovno nazivoslovje (termi-
nologija) razvijalo рЏ svojstvu in pravilih slovenskega jcaika, in da se bode jezik bogatil 
i, nikakor le ne povse razkritih zakladov nArodnega govora; v ta namen bode list tudi 
prinašal i. raznih krajev zbirke takih besed, ki so ali sploh manj znane, ali imajo v raz-
ličnih krajih različen pomen 

K a j p r i prav nejsi b o d o v o b i e k r a t k i sp is i , k i se b o d o d r i a l i o m e n j e n i h m e j . spre-

j ema le se b o d o pa tud i k r iL ike vseh s l ovensk ih k n j i g * o r i r o m na n j i h j ez i k . 

Vse to se bode zgolj stvarno razpravljalo; mirni in Stvarni polemiki, katera vodi 
polagoma k spoznanju resnice, bode >£/<w.'wta Btstdai na razpolaganje; a isključeno iz 
nje bode vse strastno in osebno napadanje in pikanje, za kar jamči uredništvo, kateremu 
je gledć tega pridržana pravica, da popravi in zavrie vse, kar bi sc ne ujemalo s tem 
načelom, , t 

Časopisa bode vsako leto na svetlo prišlo blizu dvanajst pčl v nedoločenih obrokih, 
približno jedna pola vsnk mesec, 

To prijetje je pa le tedaj mogoče izvesti, ako se pridol>i dovolj sotrudnikov, ki 
bi list podpirali z rednimi spisi. Odbor Matice Slovenske torej Vas, blagorodui gospod, 
ulj ti d no prosi, da mu obljubite svoje sodelovanje ter v kratkem o tej stvari poročite in 
izjavite, se li s tem programom skladate ali, če ne, kaj bi radi pridejalt, kaj popravili 
alt zavrgli, i , . 

Urednik listu bode gimn, prof. A. ßartd v l/Ш/ат, kojemti naj se dotičm do-

pisi pošiljajo, 
V L j u b l j a n i , dud 25. aprila 1890. 1 * Odbor Matice Sbvtnuke. 

Ravnikarjeva s l avnoa t . Odbor Pisateljskega podpornega društva* je sklenil le-
tošnje poletje vzidati spominsko plo^to pokojnemu trpkemu šUfu Matevžu Ravnikarju 
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im n j e g o v e m r o j s t v o m ilomu IWu h. D o seda j je do ločen za L o s lavnost , pr i ka t e r i 
b o d o sodelovali mnog i surodtiEJii s k v u e g a poliojnika, 13. dan ma lega s rpana t. 1. Pel 
b o d e p r i odkr i t j i l i t i jsko-*martinski pevski zbor , s lavnostni g o v o r 1>скle govor i l g , no t a r 
^ ' " • p sodelovala b o d o tudi d r u g a n l r o d n a d r u i t v a h bližine. P r i k u j e se mtiogO ude-
ležencev i/ vseh kra jev ti ase domovine . 

S l o v a n s k e š t u d i j e v I t a l i j i n a p r e d u j e j o očEvEdno. Poročal i s m o i e v svo jem 

listu, к а к б se i tal i janski romanop i sec iti kritik, prof . D o m e n i k C i a m p o l i v K a t a n i j i , 

č i l i m a za vsak l i ters ni i po j av m e d Slovani, N e d a v n o j e *a£el i zalajati poseben lite-

r a r en list pod nas lovom »Rassegna della l e t te ra tura i t alia na e strani t r a t ( lzves t ja 0I1 ita-

l i janski in inozemski l i t e ra tur i ) . T a l i s t j e u redov*n ш т и о , t r e m o in z d o b r i m u k u s o m . 

D o j e pr inesel r a z p r a v e o novejših in sočasnih ruskih pisatelj ih, da l je o epiki 

s r t e U h r v a H i i , Kot vzglede Ema p res t ave r u s k i h , pol jskih in s rbsko-hr taäk ih pesn ikov . 

Zlasti obš i rno govor i o novejš i ruski l i tera tur i in svojo m zpravo o sočasnih rusk ili pisa-

te l j ih sk lepa s temi b e s e d a m i : »Upa jmo , da se b o d o ruska in d r u g e s lovanske l i t e ra tu re 

sko ro bol jo spoznale v na i i zemlj i , tla se poveča jo s impat i je med n a m i in med tem omi-

li an im, dob r im in p lemeni t im n a r o d o m . « 

Z g o d o v i n a C e r k l j a n s k e f a r e . Spisal / m » I ^ v r t n W , kupe lan cerkl janski , založil 

At G0M1Y, čupnife cerkl janski , tiskala i K a t o l i i k a t is Vama* v L jub l j an i 1^90. , S, 15S s t r . 

(.'ena nevezanemu izvodu 9 0 k r . , t r d o veaanemu J gld, Ta na jnovejš i p lod raziskovanj n a 

n a š e m d o m a č e m *godovinskem polj i j e i ^ e l kot IX. zvezek »Zgodovine fa rä l j ub l j anske 

£koii je*. k a t e r o Se več let sem izdaja znani s lovenski zgodovinar in sedanji deželni a r h i v a r 

A. hob l a r . ki je po leg spre tnega g . pisatel ja g o t o v o k temu p r ipomoge l , d a j e t i kn j iga 

na sve l lo prišla v tsled s t rogo znans tveni obl ik i . K a k o r s o bili vsi popre j šn j i zvezki t ega 

z b o r n i k a v /pre je t i s pohva lo , t a кЛ zasluiuje 111 d I na jnovejš i p o p o l n o pr iznanje tudi s t roge 

kr i t ike . V tej knjigi so porab l j en i vsi do seda j znani viri ( t iskani iu rokopisni) gTedč cer-

k l j anske f a r e Ju eelri odda l jen i notar i ja t sk i a r h i v v Vidmu j e l>il v to sv rho p r e g l e d a n 

iu sicer n e brez uspeli a, Tv&rina j e s t rogo znans tveno razde l j ena in zadosti obSErtio [irc-

d e l a n a , pisava j e zanimiva iu ји-ik pra.v l ep . Pohva l i t i m o r a m o gospoda pisatel ja tudi 

_ zato, da se j e povsod oziral na n i r o d o v o miš l jen je in p r i povedovan j e ter da j c vzpreje l 

• m n o g o /a ni mi vi h p r i p o v e d k o posameznih k ra j ih cerkljausEte fa re . P r a v vaJm) bi b i la , 

ko bi se m o g l o dokaza t i , kar pi^e Occioni Uonutfons (»Bibl iografia s toriea f r iu lanac 

P£. n o ) , da se j e 71 um; 5 ned njene mik i pesnik Tkomasin trott Ztrklaere (To run si no da 

Cirelarift) 1. 1185 , porodi l v C e r k l j a h ! — Zel6 poučno knjigo, ki ima med d r u g i m tudi 

m n o g o važnih žlvotopisiiih poda tkov , p rav top lo p r i p o r o č a m o s lovenskemu razumni št vu f 

k a i e r o m o r a od vsega srca hvaležno Liti t rud olj 11 bi ve mu pisatelju, d a j e s to lepo kn j igo 

oboga t i l nase slovstvo. 

O tej pri l iki o p o z a r j a m o svoje btft lce, d a n e u m o r n i gosp . A, K o h l ar izdaje že o d 

l anskega leta »Zgodovinski z b o r n i k « , ki izhaja vsak mesec kot pr i loga tuka j šn j ega »Diü-

eesai iblat ta t v s lovenskem jeziku T a malo komu znani list pr inaša izvirne Iii tin C, t ičoče 

se cerk vene zgodovine K r a n j s k e , in p r imerne razprave o cerkvenih starina]), S t rokov-

n j a k o m je ta list n e o b h o d n o p o t r e b e n , j im bodi top lo p r iporočen , 

f I v a n F i a m in. D n £ 25. ma lega t ravna umrl j e opat sv. Ja ko pa od Pa lum i 11 
župnik v Reki Ivan Fiamin, Pokojn ik , p o r o j e n Istra u, pridobil si j e s svojimi] pre-

vodi n i h r v a š k e m knj iževnem polj i m n o g o zaslug iu l e p s p o mi n med ku j i i evn ik i . N e k -

dan j i učenec Kure l čev j e nas ledoval nekol iko n jegov način p isanja . Napisa l j e : „ R a d t i j a 

č o v j e k u duZnost i b l a g o d a t " ; iu preloži l : Can t u o v a dva spisa r „Mlad ič u p u čen na do-

brot U, n a u k i rad11 , ,, Poš ten jak tli t i p rav ice i dužnosti ,c — , ,Dva govora o tca Bounla-

Icnta", , . D o b r o i zlo1 ' od Mmitoga^JHi, „ K l a n s k e m&litvo1 ' od N. Tominasea , „ Z g o d e 
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Telem ak a"1 od Fćnćlona (i/dala matica lir v.), „Ksantipa" od Littroiva, in ,,Kaja Kri spa 
o Katiltninoj nroti". — 

Pokojnik je bil vzoren duhovnik in domoljub. Zapustil jc met i drugimi društvu 
sv, Jcronimd. in Malici hrvaški po 1000 j>id. • jugoslavenski akademiji in ?.a medicinsko 
fat;uEtet<j v / igrchu po 500 gld. 

l3odi mu blag spomin! V. -
Baraga svoji sestri. G. Fr. Drenik v T.j ubija ni hrani zanimiv d roben spominski 

list, katerega je znani misijonar in posnejši škof amerikamki, rojak naS Friderik Baragi 
uročil ivoii sesiri, ki je nekaj času. ^ s vel a [iri njem med severo-amerika nskinit Indijanci, 
pozneje pn sc vrnila v Evropo, Svojeročiia, pisava jc lepa i 11 karakter i ulična in lisičk jc 
napisan v vseli jezikih, Entere je Baraga govoril r v slovenskem, nemškem, latinskem, fran-
coskem, italijanskem, angleškem in indijanskem jetiku S Lova pi tako: 

»Meine Wünsche bei der Abreise meiner geliebten Schwester Antonia. 
Лiigel 13osbji naj te vedno fp remija, 
A'ie verlasse Dicli des Himmels Schutz, 
Tu L a sis et salva in neternnm, 
Oliservez tonjours la loi de Dieu, 

A'UÖVO sempre üia il Voslro zelo 
/mitate the Saviour's holy lif 
.dngwainisiii inino bimadisin, 

Mission zum hi. Josepl) in N. Amerika im Juli 1839. 
Dein D i c h ew ig l iebe ml er Bruder 

Friede rit h Baraga тл, pr,* 
Peč i i i k o v o p r e d a v a n j e . V Muzejskem društvu je poročal dn^ 3, vel ikega t ravna 

g. Jernej fWriik s Krškega v s l o v e n s k e m jez iku o svoj ih prazgodovinskih in r im-

skih razkopavanj ih p ti Kran jskem. Poudar ja l jc , <la ne Lode učeno in sistematično govor i l , 

ker se arheologi je n i uči l h kn j ig , ampak h prakt ične izkušnje; zstö hode jedino to 

povedal , ka r j c sam videl in snm našel. Pred sedmimi let i je začel razkopavat i na Dr 

novem, tam k jer jc stalo r imsko mesto Neviodurttun, a l i takrat še « i imel nikakeršne 

iskušnje i n n i r,nal Starin po dobah razločevati. 1'ozneje je prepotoval vse Kran jsko , de l 

Primorskega, Hrvaškega iti Štajerskega in se je prepričal , da je p« slovenskih de ie lah 

i i ve lo j e d no t e r i s t o m o g o č ti o l j u d s t v o , E>odisi ^c keltskega al i slovanskega, 

p l e m e n a . Zlas t i j e vsa Krika do l ina , od izvira reke , p a d o n j e i d i v a , p r e p o l n a prazgo-

d o v i n s k i h seH£č. N a j p r e j so l j u d j e s t anova l i p o j a m a h al i p e č i n a h , k a t e r i h j e vse p o l n o 

o k o l e T r e b n j e g a , K r k e , Z a g r a d c a , Ž u ž e m p e r k a , M i r n e P e č i i. t . d . N a v a d n o so p e č i n e 

p r i v h o d u 2 m o č n i m i z idovi z a v a r o v a n « , v n j ih pa se n a h a j a p o l n o p e p e l a , og l ja in 

d r u g i h p r a z g o d o v i n s k i h o s t a n k o v . P o z n e j e so si slavil i l j u d j e z n a s i p i o p i s a n a g r a d i š č a . 

S k o r o na v s a k e m g r i č i pO D o l e n j s k e m s e naha j i i t i k o g r ad i š če , k i j e i m e l o n a v a d n o p o 

d v a v h o d a : j e d n e g a na s e v e r u , d r u z e g a na j u g u . l"ri v h o d i h so nas ipi v e d n o тл \6 t r d n i 

in visoki. L e p o t At o g radiäf ie se vidi p r i Koritih b l izu Dob ruti, k i ima tisoč k o r a k o v v 

o b s e g u . S c več je g r a d i š č e j e pri v i s i Matkevec b l izu D v o r a , k i j e obseza to na j m e n j 

2 0 0 0 k o r a k o v . V e l i k e n a s e l b i n e so l>ile d a l j e v fWzendji, iw K r ü m m V r h u p r i M o k r o -

n o g u ( t a m so se naält s amd u k s u i uhdn i m t ake igle, k a k e r š n i h TI i n a Vačah) , pri Ve-

likem Korenu j n i n o od K r k e (tn j e b i l o ке!о imen i tno g r ad i šče ) , na Sir. Magdaleni b l izu 

Šm a r i j a in p r i Javorji, k j e r s e n a h a j a j o g r o b j e p o p o l n o m a v p e s k u d e l a n i , d a s e od 

z u n a j n i e n e v id i jo R a v n o taki g r o b j e so v Strakoviji p r i ZagorjE, J u ž n o od Sv, Petra 

n a Krjmi «e n a h a j a 16 p r a z g o d o v i n s k i h scl tsč, m e d k a t e r i m i s ta n a j v a ž n e j š i Si!er(<dw 

( o s h n k i s e ž g a n e g a J-itaJ in Ztmon { m o r d a stan" T e r p o ' j , k a m o r и> s e nasel i l i p r e b i v a l c i 
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iz previsokega gradiSča na hr ibu Sv. A h c i . Velikanska t rdnjava je bi la n» hr ibu V h k a 

blizu S ia rega T r g * pri L o i i . Tu s t je n a i l o posebno mnogo „ k o l a č e v " . na kater ih so 

lončen« posode „ple t l i " , M o r d a jc tam *ialo j a p o d s k o stolno mesto Metul lum, ker pri vilsi 

M cilje n i Tiikikegn sledit o stari naselbini . T u d i pri Sv. K a t a r i n i j ugovzhodno od JelSan 

(v I»iri) je bilo znameni to p razgodovinsko seliSČe. 

Po V&eh teh gradivih se nahajlt premnogo lončenih £epmj, fibul, Kapestnic, odic. 
koralnih j i g o d , vrtiilk ali v retail ec za prešli i. t d, Po neka te r ih krajih jo vse polno 

ielemne pe ine (Žlindre), slasti pri Dobrn ičah in D v o m . kar «priCnjt, da j e bilo po Do-

lenjskem mnogo kovačev. 
Mrliče svoje so pokopaval i l jud je tiste d o b e navadno pod g o m i l e , katerih j«; 

po Kran j skem vse polno. Moški imajo n a v a d n o ol) si rani stihco in sekiro, ženske pa, 
ki so posebej p o k o p a n e , razne nak ra su iue . V neka te r ih «omilali se ničesar nc na jde , po 
neka te r ih seid velikih pa le debela plast pepelu. Če je več gomil s k u p a j , t eda j imajr> 
ve t j e go tovo m n o g o star in v sebi, ke r so zagrebali b o v i n e posebej in s i romake zopet 
posebej , Pod n e k o gomilo se je naš lo 3*o o^rddi j . P o s e b n o v-elikc gomile so p r i Pod-
k r a l j i ; V nj ih so se uiii le zel'rh tepe zapestnice. Pri Kne/.aku jo M i n i 300 gomil i» p r a v 
mnogo tudi pri d rug ih no t ran j sk ih grjuliSiih. Gnmi l e se nal ia ia jo navadno na v iii nah , 
samö pri Krški Vasi ležć na ravnini , b . okol i« ; te vasi so vrnili mrli Če tudi uez. S a ™ 
im Šta jersko s tran pokopava t . Po leg celih ogrodi j se n a h a j a j o tudi g rob je s e j n i h 
mr l i č cv : moške so n a v a d n o e d e p o k o p a v a l i , i e n s k e p a sei igal i . Po nekater ih kra j ih 
(kakor pri Mokronogu) so lu j eden del t rup la (glavo ali nO£;e) sežgali, d rugo so pa cc lo 
mk o p a l i , 

Iz poKutjše I l t e n s k e {gal-чке) dobo n a h a j a m o le se iganc mrliče. Nak ra sn fuc tc 
d o b e so m n o g o lepše , n e g o r imske. L juds tvo se "i ni« S p r e m e n i l o , imelo jc ist* 
s e l i l a In ista b iva l i šča , knkor v pre jšn j i d f ih i , le v omiki jc bilo bol j n a p r e d o v a l o m 
se po prijelo o ve m ode t-. 

T a rt&ba jc le malo časa t ra ja la iii nastopila je potem döba r i m s k a . N a vseli 
not ranjskih fcradiSčih i j u t | j e R iml janov hiše zUHli in se a /.M o v jem o ^ j a t i , 
„a Do len j skem se pa to le redko n uhaja. Vender je Lo zid O v je različno od r iml janskega 
in to dokazu je , da so l jud je tudi pod Rimljani živeli da l j e po svojih šegah. Sc сЉ', 
r imskega dena r j a niso p o t r e b o v a l i , ke r s t ta po g r a d i v i h „ ik je r n e n a h a j a , razven v 
Štmihelu p o d N i u o s o m . Velika naselbina Riml janov je b i k pri Sv. Lovrenci 1)1 i™ 
P o l h o v e g t Gradca (morda чо se bili prebivalci N n u p o r t a tja gor i pomekni l i )? Na S o l o n i 
gorici pri Igu se ne naha ja nič r imskih z id in , to re j ni mogel tam stati rimski vojsAki 
l a b o r E m o n a . Rimska cesta je vodila mimo Setičine (kjer jc bi lo tudi veliko prazgo-
dov insko , a še ne razkopauo g r o b n e ) proti T r č b u j e m n , Tu ie stal »Praetor ium L*to-
bicorum« in v njem sta bivali X. in X [ V . legija Civilnih prebivalcev tu t.i bilo, Dal je 
so se na^li rimski g rob je pri Kor i i i h , Dvoru in Št Lovrenci , Na jveč pa je r imskih 
ostankov n-A ß r n o v e t n . T u j e našel PeCnik i e nad jooo g r o b o v , večinoma s e j n i h 
m r l i č e / , samo cclih ogrodi j ok<jto 500. Najlepši so žgalni g rob je I, stoletja, ki hra-
n i jo v sebi krasne adele in fibule (do 17 f « dolgej Ostanki m r l i t e v iz, H , s tolet ja so 
shranjeni bre / pepela v lončenih žiral l pod debel imi ploščami. Iz III- s to le t ja imamo 
slikaiic g r o b n e kapel ice (kater ih k a l u p e j e F e ö . u k pokazal) in « I V stolet ja cela o g r a j a . 
Mesto jc p ropa lo oko So I. 390, , ker *e in poznejše d o b e n e naha ja jo več rimski novci . 
K mestu so držale t i i ceste r emonska od zahoda, erucijsk* (is: Grobe l j pr i Čr. Je rne j i ) 
od jugozahoda , in siscijska od jugovzhoda . Vodovod je bil napel jan S km da leč izpod 
iaselku I z v i r pod Gor janc i . Zanimivi so /.lasti o.itankj rimskih toplic na D m o v e m , p n 
Mulnicah (tja gor i so se bili h r i konc pomekni l i prebivalci Ncv ioduna) , pri Catciti , na 
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šentloreuški gori ^ri Krškem L t. d Visoko gftri trn Gorjancih na »Zagürevnem krtmenu« 
se nahajajo rimska poslopja, ki itn.ijo pod h Sni m pločnikom mrliče pokopane. V Srna-
m i pri L0J1 s e nahajajo rimski grobje, ki i mejo po dva »Ii ]>o tri mi oobćh leteče 
mrliče v stbi, Plo.iCe so od nabre&inskega kamena in imajo nadpls (s barbar ,kimi imeni} 
ua spodnji strđui. — Preprosto, toda zanimivo predavanje su poslušalci glasno odobravali. 

O rokopisni z a p u š č i n i Davor ina Trstenjaka. V slavnostni knjÜtei : »Davorin 
Trstenjak, slovenski pisatelj' 18S7. čita sc m str- 13, 14: uKasven , • . tiskom pri-
občenih proizvodov knjiievnih ima Trstenjak ic mnogo rasnih r o k o p i s o v , . , Upajmo, 
da se . . . gradivu katar tako pripravi pot do občinstva . . 

DobivJi končno v roke Dav, Tmenjaku, književno zapuščino — ki ju po oporoki 
pokojnikovi sedaj svoj ins prof, dr. J. Sieta - pregledni sem vit njegove rokopise i 

prebral jih na skupine iu vsaj v glavnem tudi preOiCal ter morem in н т е т p, и. ob 
iinstvu slovenskemu podati naslednje izvestje. 

V Trstenjakovi rokopisni zaplistini so najprej spomina, vredne njegove do sedaj 
zvečine nepoznane p e s m i slovenske, ,.ilirske" iu nemške, O katerih -se nekaj pač omenjft 
tudi v „l,j. Zvonu" N. thS, it>g, O teh pesmih je Trstenjaku pisal Iv. Macun v вд-
sebiicm pismu dne G. piosinca 1, 1882 : ,,Kaj je s Tvojimi ilirskimi itd- pesmami, ki si 
se , . . grfliil. da boi je na svetlo dal? Ali čakai, da se celo rav.tepejo in zgubijo, iu 
tudi oslarijo? Ti imaš slovenskih in .ilirskih1 :z?r*tnih; spominjaj se Jablonskega, opata 
krakovskega, ki je novejega č«sa najizvrstnejSi češki cela erotični lirik." — Tc pesmi 
Trstenjakove so malone vse iz njega dijaške döbe, poitnenoma od leta iS37 do 1S40., 
toda neurejene. Pisane so ponajveč na preprostih listih in lističih, nekoliko tudi v drobnih 
zvezkih scbraue, nekatere na čisto in dogolovljenO, a t e t i n e lc v načrtu ; mnogo njih jc 
se nedovsenih, nekaj sumrt odlomkov, ve£ pöbe l ten o tudi s svinčnikom, tu in tam že 
ieik o Čitljivo, časih jedva umevno. V rs t i so 1 irske in epske; a predmet jim. je „ljuba v", 
nje radost in ialost, pa priroda. prijateljstvo, domovina, junaštvo, zgodovina . , ter se 
tak(S med temi izdelki nahajajo raaven pcsmtj ljuba vnih tudi elegije, ode, gazele, epi-
grami, idile, godov nice, poslanice, domovinke, povesti, legende, balade, romance i. t, d • 
med slovenskimi je zajeduo nekoliko nabohiih, Po zunanji' obliki je zlasti mnogo Sonetov. 
Nemške so nekaj prevodi ii slovenščine in „ilirSČine", nekaj pa izvirne. Vseli teli pesmij, 
celot in kosov, na število je po priliki: slovenskih nad <uo in „ilirskih'1 do kakih tristo. 
Vender, 10 je lc majhen del, preostal od pesmij, kar jih je bil sloiil Trstenjak dijak. 
Kajti sam pravi v svoji rokopisni latinski „AutobiograHji", da je Öne pesem ike „c L- ser-
ciuljeu ivoje dne 3. kimovca leta 1S4O sežgal „ex itnpetn meWhol iac 1 ' , ttr bi bil 
seigal vse, da ni prišel njega oie, rekši, da bode on popir bolje uporabil; pa tudi sicer 
;,e rokopis sam na tri k ^ e te r.birkc nepopolnost 

Zatem je т Trstenjakovi rokopisni aapušiiui nekoliko njegovih p r o p o v e d i j , 
slovenskih predik in nemških ek short Slovenske predike jc govoril Trstenjak shiž 
bujoč kapel an v letih 1845., 184b-, 1S47.; nemške ekshorie [>ak veronČitelj gimnaiijski 
od leta 185t.—ttjfcl Predike slovenske so LC-k r Nedeljske: Adventne (kiri), Boilči, 
l1 red Novim letom. Pred Raiglaš. Gospod., I, II- V. Ned. pO Raagl, Gosp., Na Süptua-
geüiino (dve), Na Seksa gesirao, I. II, IU. V. v Postu, I, Vr po Vel n o t i , BiukoStno 
nedeljo, II IV. IX. (tri). X. (dve) XII. XIII. XIV. XV (dve). XVI. XVIU. (dvej. XIX. 

•XX. (dve). XXII, XXIII. (dvej. XXIV. (3. po Rasgl G,). XXVII, (6- po R*zgl.) po 
13 i tili , Angelsko nedeljo, O 1'osveČev cerkev (dve); potem >.a praznike in godove: Bin-
kontni ponedeljek, Veliki petek, Breimad. Spočetje D. Marije, Praanik sv. Jožefa, Vseh 
.Svetnikov (dve), God Sv. Janeza Krst., Sv. Marjete, Sv. Uršule i 11 Sv. Ane, pa o či-
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stoti nasprotni pregrehi iu o zavisti iti jc?,! (|>o jedna), Ali in koliko so tć propovtdi 
izvirne, Lega sevala seiaj nt morem določiti. 

D a l j e s e n a h a j a j o v T r s t e n j a k o v i h rokop i s ih t a k o z v a n a lixcerpfa, LO SO iz razn ih 

s ln r ih in nove j š i h p i s a t e l j ev izpiski o mi to log i j i , iUologij i , geogra l i j i , h is ter i j i , e tno^ ra f i j i , 

in v ol iće a r h e o l o g i j i , Vsega la k Snega g r a d i v a je J k n j i g a d o 90 l is tov, 15 s e i i t k o v 

411 p o i i l is iov in 2 KVfxkn fol . 2 3 iu i 2 l i s tov p o p i s a n i h . T i ć e p a -че ta t va r i ua Imlr>v. 

F e r z o v , F e n i l a n o v , E g i p č a n o v , U r k o v , R i m l j a n o v , K e l t o v , G o t o v , G e r m a n o v , S l a v j a n o v . 

T o l m a č j e d a k a k o n e m š k i . T e bctef .ke so s eveda nap i sane L r e t s e s t av* in те<1л; n e g o 

vse je p o m e š a n o , k a k o r j e p a č zap i sova l cu b i lo pr i l i ke , zač r ta t i s e d a j to sediy ( ino. Upo-

t rob l j e val pak j e T r s t e n j a k le b e l e ž k « n a j b r ž z.t s v o j e spisu o m e n j e n i h vrs t i j — p o l e g Sc 

d r u g i h podr t tkov p r ipo j i l j f t i i i l l m u od raznih s t r a n i j ; m takri n a m j e u m e v n o , o d k o d ima 

iirtv p i sa te l j t o l i k o iu tak<5 r a z n o v r s t n e g a g r a d i v a v svoj iE) z n a n s t v e n i h ses tavk ih , in ka.kri 

t o r e j v n j i h n a v i j a k u j i g t , ki pa j ih s* m ni imel v svoj i b i b h j o t e k i . 

P o l e g t e g a j e v r o k o p i s n i z a p u & i n i T r s t e n j a k o v i o s t a lo m n o g o n j e g o v i h z n i n -

s t v e n i K , s lovensk ih [11 n e k a j n e m š k i h sp i sov , ki so pa t i s k o p i s i. P o n a j v e č so to 

p a t k o n c e p t i , pa t ud i n e k a t e r i d o g o t o v l j e i u s e s t a v k i za n a t i s e k , t e r so p r e d m e t A « p e t 

b a j e s l o v n e g a , j e z i k o s l o v n e g a , z e m l j e p i s n e g a , z g o d o v i n s k e g a , r im >dopi snega in p o d o b n e g a 

s t a r m o s l o v s i v a ; n e k a j pa š c j e iz l e p o s l o v j u tu r aznega znaus tva - N o , ker je vse to, 

k a k o r r e č e n o , i e t isk«™ o b j a v l j e n o iti ua tn j e i o z n a u o — p o „ N o v i c a h " , ,,S1. Glas-

niku 1 1 , . . L e t o p i s i h M a t i c e S l o v e n s k e ' 1 , „ S l o v e n s k e m N a rod t i" , „ Z o r i " , „ V e s t n i k t i " , 

„ K r e s u 1 1 . . . 111 v p o s e b n i h k n j i ž i c a h : „ T r i g l a v " , „ W e r i a n d de G r a i " , „1 ' amio i i i ca" — 

zatd n a s s t v a r t u k a j v e č ne na n i m a in tudi v e č n i m a v r e d n o s t i nego l i O i t a l m a r o k o -

p i sna . — P a č pa s o zan imiv i h r a n j e n i s n i i n k i o n i h s p o m e n i k o v , na k a t e r e se T r s l e t i j a k 

p ö i i v l j e v svojih č l a n k i h vrsti . T o s o n a m r e č r i s a n e p o d o b e iti n a d p i s i iz l a k o i m e -

n o v f t n e r i m s k e d o b e , k a t e r e sta rt tu: j c p i sa te l j dob iva l ts raznih k m j e v o d r a z n i h p o 

d i j a k e v, p o s n e t e n a j v e č z o r i g i n a l o v «li s p r o s t o r o k o at i p o sve t lop ia th , n e k a j pa j ih 

j c t ud i iz M u c l i a r j c v e i sdave . N a j v e č t eh s n i m k o v je iz p o k r a j i n n e k d a n j e g a N o r i k a in 

s t n r r P a n o n i j e , n e k o l i k o рл ludi o<t p o l a b s k i h S l a v j a n o v . J z južn ih k ra j ev no p o d o b e iu 

n a d p i s i {kot ikor n a m j av l j a j o p r i j a v l j e n e o p o m t i j e ) od S i ska , K a r l o v c a , Vara id i na, Sa 

1i:trije, o d G r a d s ke okol ice , M a r i b o r a , P t u j a , R o ^ t c a , Č r t S n j e v e c , od K o n j i c , T i n j , 

S t r a n i c , Slov. Bis t r i ce , od Ce l j a , L a š k e g a , Sevn ice , m n o g o od Gosposvetskega 

p o l j a in o k o l i c e , od C e l o v c a [ti i e od d r u g o d . K a k o r j e z n a n o i? p r to l j čen ih r a z p r a v , 

t o lmač i l j e Tratenj ik t ć s p o m e n i k e v rimskoslovinske1 L, 

K o n č n o Je v T r s t e n j a k o v i ostal b i se n e k a j n j e g o v i h p i s e m , n a m e n j e n i h r a z n i m 

l j u d e m , pfh n e k o l i k o s a i r ö z a s n o v a n i h , p o n e k o l i k o pa t ud i d o v r š e n i h , k a t e r a p a j e m e n d a 

b i l z o p e t p rep i sa l na či.sto ?• a d o t i e u i k e N a v a d n o g o v o r i v n j i h o i tv . i r eh kn j i ževn ih in 

z n a n s t v e n i h ; t a k « n. p r , p o s e b e j o b odno&ajih m e d „ K r e s o m 1 1 iu „ L j . Zvonom 1 1 i. d r . 

I n i i c c r se j e o h r a n i l o t ud i p r c c e j p i s em (dopisovJ, ki j i h j e bil T r s t e u j i k p r e j e l od 

svoji li i m m c e v in p r i j a t e l j ev , o s e b n i h in k n j i ž e v n i h , tn t o o d Slu vencev-, ITrvalov in 

„Ljubljanski Zvon" 
i z h a j a po 4 p o l e o b s e ž e n v vel iki o s m e r k i p o j e d e n p o t n a mesec v zvezk ih l e r s t o j i 

vse l e t o 4 g id. u o k r . , p o l le ta 2 g ld . 3 0 . , i e i r t le ta ( gJd. T5 kr , 
Za vse u e a v s t r i j s k e deže l e pt> 5 g ld , 6 0 kr . na le to , 

P-osamezni zvezki s e d o b i v a j o p o 4 0 kr , 

L a s t n i k i in z a l o ž n i k i : F r . L e v e c i. d r . — I z d a j a t e l j in o d g o v o r n i u r e d n i k : F r , Levec. 
U r e d n t S l v o in u p r a v n i ä t v o v Ljubljani, v MedijatovL hifti na D u n a j s k i ces t i , 

N e m c e v . ( K o n e c p r ih , ) 

T i s k a »Na rodna t i s k a r n a * v L j u b l j a n i . 
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